
Бию кивнула головой, ее глаза наполнились решимостью, а ее решение было решительным.

— Буду, Джаспер. Не беспокойся обо мне, — она улыбнулась и обняла его.

«В этом мы вместе, Ева. Я буду стоять с тобой, рядом с тобой, но если случится что-то похуже…
тогда я хочу, чтобы ты была готова ко всему, что может встать на твоем пути, — сказал
Джаспер, обнимая ее. Он зарылся лицом в ее волосы и уткнулся носом в ее шею.

— Тебе следует приготовиться, дорогая. Мы скоро уезжаем, — сказал Джаспер, глядя на
время.

Они находятся в этой комнате, обнимаются друг с другом почти полчаса.

Бию кивнула головой, но ее взгляд скользнул по свадебному платью. Самостоятельно удалить
это будет сложно, и она не знала, придут ее стилисты или нет.

Джаспер, конечно, понял, что у его жены на уме. Она для него как открытая книга.

— Я здесь, не так ли? — поддразнил он, его руки уже задерживались на ее молнии, на ее
спине.

— Раб-жены, — хихикнула Бию.

«Точно», сказал Джаспер, его губы задержались от ее ключицы до затылка.

«Но, если вы поможете ей снять это платье и надеть другое платье, это точно займет больше
часа», — поддразнила их сестра Джаспер, Джин, которая только что вошла внутрь со
стилистами.

«Мы все знаем, что произойдет, если мы впустим тебя в страну твоих грез», — подыграла
невестка Джаспера, Айрис.

«Хоть мы и хотим маленьких племянников и племянниц….. время уходит. Вы оба должны
переодеться как можно скорее, — сказала Джин, сестра Джаспера.

Джаспер не смог сдержать смешок.

Он поцеловал Бию в губы и чмокнул в лоб.

— Скоро увидимся, дорогая жена. Он прошептал.



На самом деле он не хотел отпускать Бию. Ему ничего не хотелось, кроме как крепко обнять ее
и позволить этому времени застыть.

Он просто не хочет выпускать ее из виду.

— И ты выглядишь сногсшибательно в этой платье… ты бы видела, как люди пялились на тебя,
когда ты шла по проходу, — внезапно сказал Джаспер, вспомнив тот момент.

Это все еще живо в его сознании… эти моменты действительно не что иное, как волшебство.

«И ты не ревнуешь», — спросила Бию.

«Моя жена уже занята. Никто не мог даже взглянуть на нее, не говоря уже о том, чтобы
попытаться украсть ее после того, как она стала миссис Брэкстон, — сказал Джаспер и
чмокнул ее в губы, прежде чем уйти.

«Не опаздывай, намеренно и ты тоже», — сказал Джаспер своей сестре и невестке.

Джасперу было всего тринадцать, когда его сестра вышла замуж. И четырнадцать, когда его
брат женился.

Теперь он женился, и они просто не могли в это поверить.

Бию все еще думает о том, что сказал Джаспер.

Джин поняла, почему Бию сбита с толку.

Миссис Брэкстон… это имя имеет большую власть в стране X.

Никто не осмелился бы даже взглянуть на нее, не говоря уже о том, чтобы думать о ней по-
другому.

«Ев, давай, мы должны выбрать платье для тебя», сказала Джин.

Бию усмехнулась и последовала за невесткой.

…

После половины на половину Бию спустилась вниз.



На ней была платье-русалка цвета шампанского с разрезом от верхней части бедра до края
платья.

Стилисты сделали ее еще прекраснее.

Она похожа на маленькую лисицу, всемогущую и грозную.

Идеальный человек, как миссис Брэкстон.

Джаспер, который стоял у двери к потолочному окну, поднял глаза, услышав ее приближение.

И как только он это сделал, его рот был почти открыт, а глаза широко открыты.

Она выглядит слишком сногсшибательно и невероятно великолепно.

Не только ее платье, но и ее аура.

Ее лицо, ее прическа, ее дымчатые тени для век, ее красноватые губы… она выглядела такой
опьяняющей и манящей.

Он невольно подошел к лестнице и помог ей спуститься.

Он обнял ее, его руки скользили по ее голой спине, наслаждаясь изгибом ее талии.

Он поцеловал уголок ее губ и прислонился головой к ее шее.

— Ты выглядишь потрясающе потрясающе, — прошептал он.

— Ты тоже, — усмехнулас Бию.

Ее взгляд задержался на его крепком теле. Он был одет небрежно, но его пальто было на левой
руке.

«Вы можете съесть меня позже», — пошутил он.

«Интересно, кто первым съест другого», — поддразнила Джин.

Она не упустила выражение его глаз, когда он посмотрел на Бию.



Даже Джин не могла не согласиться с тем, что аура и харизма Бию слишком уникальны и
привлекательны.

— Пошли, — усмехнулась Айрис.

Позже все сели в самолет и уже через два часа достигли материка.

Они добрались до главного особняка Брэкстона, раскинувшегося на десяти гектарах.

Бию впервые приезжает в главный особняк Брэкстона.

Хотя она находилась в стране X много месяцев, они всегда были так или иначе заняты.

Весь особняк сияет белым светом, а деревья по обеим сторонам огромного переулка
разукрашены в разные цвета.

Охрана на высшем уровне, повсюду стоят одетые в черное люди, зорко наблюдающие за всем и
всем вокруг.

Тем временем автомобили ждут на переулке, терпеливо ожидая своего шанса пройти
техосмотр, а затем въехать в дом.

Бию могла сразу узнать многих из присутствующих. Она не могла поверить, что эти горячие
штучки ждут на линии!!

Обычным людям потребуются годы, чтобы договориться о встрече с этими горячими шишками
и бизнес-магнитами.

Но просто невероятно подумать, что эти люди будут подлизывать Брэкстона.

— О чем ты думаешь, Ева? — спросил Джаспер, обнимая ее сзади и целуя в шею.

«Эти люди, эти договоренности… Я не думала, что семья Брэкстон настолько могущественна. Я
знаю, но…." Она вмешалась, когда Джаспер поцеловал ее в губы.

«Семья Брэкстона иногда слишком могущественна, чтобы ее можно было даже представить.
Поскольку мы поженились, вскоре нам придется взять на себя все, что касается семьи
Брэкстон», — сказал Джаспер.

«Ты привыкнешь», — сказал Джаспер.



«Джас, Айрис твоя невестка, верно? Почему она и брат Джефф не стали следующей главой и
любовницей семьи Брэкстон?» она спросила.

— Бию, не так-то просто совладать с силой и владеть ею. Сестра Айрис не была к этому готова,
а брата Джеффа не готовили стать главой».

«Не думай обо всем этом. Я верю, что я — это ты, и вся семья тоже». — сказал Джаспер, лаская
ее лицо, пока другая рука играла с нитками на ее шее сзади.

«Значит, мне просто нужно произвести впечатление на других», — спросила Бию.

«Не нужно впечатлять всех присутствующих. Есть несколько важных столпов, которые могут
пригодиться нам позже. Я познакомлю их, когда мы спустимся вниз», — сказал он.

Бию хихикнула, когда руки Джаспера стали шалить все больше и больше.

Если они останутся в этой комнате чуть больше, чем на несколько секунд, Бию знает, что
может произойти.

Итак, она быстро выбежала из комнаты, а Джаспер последовал за ней.

На несколько секунд они становятся не более и не менее детьми, гоняющимися друг за другом.

Но как только они начали спускаться вниз, лицо Джаспера мгновенно превратилось из
дерзкого и игривого в холодное и отчужденное.

Бию, которая вела себя кокетливо, соблазняя мужа, быстро взяла себя в руки.

Пока они шли вместе вниз по лестнице... шаг за шагом, более сотни глаз с болью изучали их.

Многие богатые и аристократические семьи пытались сделать все возможное, чтобы устроить
свидание вслепую со следующим наследником семьи Брэкстон, но тщетно.

И, когда они вдруг получили приглашение….пригласив их на свадебный банкет, они были
очень удивлены.

Это не договорной брак, как это делает большинство семей, чтобы укрепить свой бизнес. Это
брак, наполненный любовью.

Некоторые слышали слухи о том, что невеста - простая модель, а некоторые слышали, что она
приемная внучка одной из влиятельных семей Китая.



Всем было так любопытно встретить невесту, следующую хозяйку этой всемогущей
могущественной семьи.

Они не могли не надеяться, что она будет легкой и невинной… так что они смогут легко
подобраться к ней.

Но вскоре их мечты и планы сгорели в прах, как только они ее увидели.

Она не похожа на то, что они ожидали от нее. На самом деле она совершенно противоположна
их воображению.

Она не невинна. Они могли видеть это в ее остроумных и подстрекательских глазах.

Она не обычная женщина, забравшаяся на кровать могущественного мужчины. Она одна могла
считаться сильной, могущественной и независимой женщиной.

Ее аура выдавала все.

То, как она вела себя и то, как она встретила это внимание, даже не вздрогнув, заставило их
понять, что ее нелегко обмануть, не говоря уже о том, чтобы кто-то контролировал ее.
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